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Mosaki Rukle. Roku Tysicznego Ośmsetnego Dzie- 
wiątego, Dnia Pierwszego Miesiąca Sierpnia,  
o godzinie Dziewiątey przed Południem. Przed 
Nami Proboszczem Krasińskim sprawuiącym 
Obowiązki Urzędnika Stanu Cywilnego, Gmi- 
ny Krasińskiey, Powiatu Przasnyskiego, w 
Departmencie Płockim; stawił się Urodzony 
Jan Chotkowski Dziedzic Części, liczący lat Trzy- 
dzieści, w Mosakach Rukle zamięszkały, i 
oświadczył nam, iż Dnia Trzydziestego pier- 
wszego Miesiąca Lipca roku Tysiącznego 
Ośmsetnego Dziewiątego, o godzinie Siódmey 
przed wieczorem, w Domu Brata swego ro- 
dzonego wzwyż oświadczaiącego, urodziło się 
Dziecię płci Zeńskiey, które Name oświadcza- 
iący pokazuie i wyraża, iż mu się daie 
Imie Bogumiła. Dziecię to, spłodzone iest 
z Urodzonyvch Macieia Mosakowskiego ma- 
iącego lat Dwadziescia Sześć, Zołnierza w 
Polskim Woysku zostaiącego, i Zuzanny z- 
Chotkowskich Dwadzieścia Siedm lat maiącey, 
Jego Małżonki. Wspomione oświadczenie i oka- 
zanie uczynione zostało w przytomności Urodzo- 
nych Kazmierza Mieszkowskiego Dziedzica Części 
liczącego lat czterdzieści, w Mosakach Rukle 
zamięszkałego, tudzież Jana Milewskiego Dzie 
dzica Części z teyże Wsi w gminie Krasińskiey 
położoney, ktory Rok czterdziesty drugi skończył. 
Po czem Akt ninieyszy urodzenia, stawaiącym 
przeczytany i podpisany został przez nas, ile 
że zaden z Swiadków pisać nie umie 
X. Frańciszek Sułkowski Proboszcz Krasiński, 
sprawuiący Obowiązki Urzędnika Stanu Cywilnego 
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 Mosaki-Rukle. In the year one-thousand eight-hundred nine, 
on the first day of the month of August at the hour 
of nine before noon, before Us the pastor of Krasne, 
performing the duties of the Civil Registrar of the 
Krasne District, Przasnysz County in the Płock 
Province; there appeared the well-born Jan 
Chotkowski, owner of a part [of the village], thirty 
years old, residing in Mosaki-Rukle, and he told Us 
that on the thirty-first day of the month of July in 
the year one-thousand eight-hundred nine at the hour 
of seven in the evening, in the home of his full 
brother, a child of the female sex was born which the 
declarants shows to Us and states that to him [her] is 
to be given the name Bogumiła. The child is begotten 
of the well-born Maciej Mosakowski, age twenty-six, 
a soldier staying with the Polish Army, and his wife 
Zuzanna née Chotkowska, age twenty-seven. The 
aforementioned declaration and presentation were 
performed in the presence of the well-born Kazimierz 
Mieszkowski, owner of a part [of the village], age 
forty and residing in Mosaki-Rukle, together with 
Jan Milewski, owner of a part of that same village 
located in the Krasne District, forty-two years of 
age. Whereupon this birth document was read aloud 
to the declarants and signed by us, because none of 
the witnesses know how to write. 
The Reverend Franciszek Sułkowski, pastor of 
Krasne, discharging the duties of Civil Registrar 
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